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Mantenga el control remoto donde sus

interior. (Una distancia de 8 m es la
permitida). ~

Cuando seleccione la operacién por tiempo
(TIMER), el control remoto transmite
autométicamente una sefial a la unidad
interior a la hora especificada.

Si mantiene el control remoto en una posicion
que obstruya la transmision apropiada de la
sefal, puede presentarse un retardo de hasta
15 minutos.

1 || I— sefales puedan llegar al receptor de la unidad

A J

La unidad de aire acondicionado no funcionara si hay cortinas, puertas u otros materiales
obstruyendo las sefiales que control remoto envia a la unidad interior.

a la luz solar directa ni al calor.

Si el receptor de sefial infrarroja de la unidad interior estd expuesto a la luz solar directa, la

unidad de aire acondicionado puede no funcionar correctamente.

Si otros aparatos eléctricos responden al control remoto puede cambiar de posicion esos
\___ aparatos o consultar a su distribuidor local.

Evite que cualquier liquido caiga al interior del control remoto. No exponga el control remoto

J

El control remoto usa dos baterias alcalinas

(RO3/LR0O3X2).

(1)Retire la cubierta del compartimiento de las baterias
deslizandola en la direccion de la flecha, luego cambie
las baterias viejas por unas nuevas.

(2) Inserte las baterias nuevas asegurandose de que los
lados (+) y (-) de las baterias estén en las posiciones
correctas.

(3) Coloque de nuevo la cubierta deslizandola hasta su
posicion.

NOTA:

No use baterias viejas o de otro tipo ni baterias

recargables. Silas usa puede fallar el control remoto.
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Modelo R5114/BGE,R5114/BGCE

Voltaje Nominal 3.0 V (Baterias secas RO3/LR03X2)

Voltaje Minimo de la Sefial de Emision de | 2.0V

CPU

Alcance de la Seal 8 m (cuando se usa un voltaje de 3.0, el
alcance es 11 m)

Temperatura de Operacion -5°0C-60°C

I

1. Modo de Operacion: COOL (ENFRIAR), HEAT (CALEFACCION), DRY (SECAR),
FAN (VENTILAR) y AUTO.

2. Funcién de Programacion del Cronémetro (TIMER) en 24 horas.
3. Rango de Ajuste de la Temperatura Interior: 17° C ~ 30° C.
4. Pantalla LCD (Pantalla de Cristal Liquido) para todas las funciones.
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" # # Oprima el botén TEMP para disminuir el ajuste de temperatura
interior hasta 17° C en intervalos de 1° C.

" # Oprima el botébn TEMP para aumentar el ajuste de temperatura
interior hasta 17° C en intervalos de 1° C.

" # Cada vez que usted oprime este botén, se
selecciona un modo de operacion en siguiente secuencia:

’-> AUTO =——» COOL =——» DRY —» HEAT— FAN —|

ANota: Heat es so6lo para los modelos con enfriamiento y calefaccion.

" $% &' (# Oprima ese botén una vez y
rapidamente para cambiar un poco la direccion del flujo de aire de la persiana
horizontal. El &ngulo de movimiento de la persiana es de 6° por cada vez que se
oprima el boton. Oprima el boton sin soltarlo por dos segundos, La persiana
horizontal oscilard automaticamente. Oprimalo de nuevo y dejara de moverse.
Cuando la persiana oscile 0 se mueva a una posicion que pueda afectar el efecto de
enfriamiento y de calefaccion del aparato, cambiara automaticamente la direccion de
oscilacion (hacia arriba o hacia abajo).

" ' ( (en algunos modelos): Cuando oprima
este boton, el lonizador / Recolector de Plasma para Polvo (dependiendo del
modelo) se energiza y ayudara a eliminar el polen y las impurezas del aire.

" ) o+ (# Oprima este boton en el modo de
ENFRIAMIENTO o CALEFACCION y se activara la funcion de auto-limpieza.
Oprimalo de nuevo para terminar la operacion y apagar la unidad.

") % & # Oprima este boton para iniciar la funcion
Sigueme, la pantalla del control remoto muestra la temperatura actual en ese lugar.
El control remoto enviara esta sefial al aparato de aire acondicionado cada 3
minutos hasta que oprima nuevamente el boton Follow Me. El aparato de aire
acondicionado emitira un "bip" para indicar que la caracteristica Follow Me ha
terminado si no recibe la sefial por un periodo de 7 minutos.

" Y, # Cuando oprima el botén RESET (botén hundido),
todos los ajustes actuales se cancelaran y el control remoto volvera a sus ajustes
iniciales.

"8))! $ & (# Oprima este boton para encender
la unidad. Oprimalo de nuevo para apagarla.

") ' (# Oprima el botén para
seleccionar la velocidad del Ventilador en la siguiente secuencia: AUTO, LOW
(BAJA), MED, HIGH (ALTA). Cada vez que oprima el boton, cambiara la seleccion
de velocidad del ventilador.



@ ' (# Oprima Este botén
para activar el ajuste de encendido cronometrado. Cada vez que oprima el boton,
aumentara el ajuste en incrementos de 30 minutos si el ajuste es de menos de 10
horas. Cuando el ajuste llegue a 10 horas, cada vez que oprima este boton el
tiempo programado aumentard 1 hora. Para cancelar el ajuste de encendido
cronometrado, simplemente oprima el botdn hasta que el ajuste de tiempo sea 0.0.

®@ # Oprima este boton para activar el modo de Ahorro de
Energia. Oprimalo de nuevo para finalizar esta funcion. Esta funcion esta
disponible sélo en los modos de operaciéon COOL (ENFRIAMIENTO), HEAT
(CALEFACCION) y AUTO y mantiene la temperatura méas confortable para usted.

ANOTA: Mientras la unidad esté operando en el modo SLEEP (DORMIR), esta
funcion se cancelard si se oprime cualquier otro boton.

@ " - # Oprima este botdn para activar el ajuste de
tiempo de apagado automatico. Cada vez que oprima el botdon aumentara el ajuste
de tiempo en pasos de 30 minutos si el ajuste de tiempo es de menos de 10 horas.
Cuando el ajuste de tiempo llega a 10 horas, cada vez que oprima este boton, el
ajuste aumentara 1 hora. Para cancelar el ajuste de tiempo de apagado,
simplemente oprima el bot6 hasta que el ajuste de tiempo sea 0.

" ' (# Oprima este botdn hundido, y el control remoto no
aceptara ninguna operacion, excepto cuando oprima el boton LOCK. Use el modo
de CANDADO (LOCK) cuando quiera evitar que los ajustes se cambien
accidentalmente. Oprima el boton LOCK de nuevo para cancelar la funcién de
CANDADO (LOCK). Cuando esté activada la funcion de candado, aparecera un
simbolo de candado en la pantalla del control remoto.

s o " H# Oprima este botdn para activar la funcién Turbo que permite que
la unidad alcance la temperatura programada en el menor tiempo posible. Cuando
oprima este botén en el modo de enfriamiento, la unidad emitira aire frio con una
velocidad de ventilador super alta. Cuando oprima este botdén en el modo de
calefaccién (aplicable sélo a las unidades con PTC), se energizara el PTC y
proporcionara una calefaccion rapida.

Nota: El sistema de la unidad regresara automaticamente a los ajustes anteriores
después de operar continuamente en el modo de enfriamiento de alto poder
por aproximadamente una hora.

" /" (# Oprima este botén
para apagar la pantalla de la unidad interior. Oprimalo de nuevo para encender la
pantalla.



—_—

i ..
| |
- ||

_,‘ & :u:mur E".—

el a

H e

\_‘

Muestra el modo seleccionado,
incluyendo AUTO, COOL (ENFRIAR),
DRY (SECAR), HEAT (CALEFACCION) y
FAN (VENTILADOR).

Se enciende cuando el control remoto
transmite sefales a la unidad interior.

01$ O
Muestra el ajuste de temperatura (de 17 a
30° C) o de tiempo (0~24h). Si se
selecciona FAN (VENTILADOR) no habra
indicacién en esta area.
$ &
Esta indicacién se encendera cuando la
unidad esté funcionando.
(de ventilador)

2
Muestra la velocidad del ventilador: H
(Alta), M (Media) L (Baja). Si se
selecciona AUTO o DRY (SECAR) no
aparece indicacion aqui.

) % & (

Cuando oprima el botén FOLLOW ME
(Sigueme) en el modo COOL (Enfriar) o
HEAT (Calefaccién), se activara la
funcién de deteccién de temperatura del
control remoto.

C
En esta area se muestra el ajuste de
TIEMPO (TIMER). Es decir si sélo esta
programado el Encendido automatico
aparecera “TIMER ON”. Si sélo se
programo el Apagado automético,
aparecera "TIMER OFF". Sise
programaron ambas funciones, aparecera
"TIMER ON OFF"

o
Esta indicacion se enciende cuando
oprime el botén LOCK (CANDADO).
Oprima de nuevo el boton LOCK para
apagar esta indicacion.
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Cuando usted coloca el aparato de aire
acondicionado en el modo AUTO, el aparato
seleccionara automaticamente enfriamiento,
calefaccion (si el modelo tiene ambas
funciones), o la operacién saludable (health)
dependiendo de la temperatura que usted
haya seleccionado y de la temperatura de la
habitacion. Una vez que usted seleccione el
modo de operacion, las condiciones de
operacién se guardan en la memoria de la
microcomputadora de la unidad. En adelante,
el aparato comenzaré a funcionar en las
mismas condiciones cuando usted oprima el
botén ON/OFF del control remoto

Asegurese de que la unidad esté conectada y
gue haya corriente. Se encenderd el
indicador de operacion de la pantalla de la
unidad interior.

1. Botdn de seleccion de MODO (MODE).
Oprimalo para seleccionar AUTO.

2. Botén de Temperatura (TEMP).
Ajuste la temperatura, normalmente se
ajusta entre 21° Cy 28° C.

3. Boton ON/OFF.
Oprima el boton ON/OFF para encender el
aparato.

Botén ON/OFF

Oprima este boton de nuevo para apagar el
aparato.

Si el modo AUTO no le parece confortable,
puede seleccionar manualmente las
condiciones que desee.

Cuando usted selecciona el modo AUTO, no
tiene que programar la velocidad del
ventilador. La unidad la controlara
automaticamente.



Aseglrese de que la unidad esté conectada y que haya

corriente.

1. Botdn de seleccion de modo (MODE)
Oprimalo para seleccionar COOL (ENFRIAR), HEAT
(CALEFACCION, si su modelo tiene la funcion de
calefaccién), o el modo FAN (VENTILADOR).

2. Boton de temperatura (TEMP)
Ajuste la temperatura deseada, la temperatura mas
agradable es entre 21° C y 28° C.

3. Boton de velocidad del ventilador (FAN SPEED)
Oprimalo para seleccionar “AUTO”, “LOW” (BAJA), “MED”
(MEDIA) o “HIGH” (ALTA).

4. Botén ON/OFF
Oprima este botdn para encender el aparato. Se encendera
el indicador de OPERACION de la pantalla de la unidad
interior. El modo de operacion se selecciona de acuerdo con
la temperatura de la habitacion y la operacién comienza
después de aproximadamente 3 minutos (Si selecciona el
modo de VENTILADOR [FAN] la unidad comenzara a
funcionar de inmediato.

Botdn ON/OFF
Oprima de Nuevo este botdn para apagar el aparato.

A NOTA. Cuando el aparato esta en la funcién de VENTILADOR (FAN) no se puede controlar
la temperatura. Cuando esté en este modo sélo podra realizar los pasos 1, 3y 4.
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Asegurese de que la unidad esté conectada y que haya
corriente.
El indicador de OPERACION de la pantalla de la unidad
interior comienza a parpadear.
1. Botdn de seleccion de MODO (MODE).
Oprimalo para seleccionar DRY (SECAR).
2. Botén de temperatura (TEMP).
Oprima este boton para programar la temperatura
deseada.
3. Boton ON/OFF
Oprima el boton ON/OFF para encender el aparato. No
aparecera una indicacion para el ventilador. La
velocidad del ventilador de la unidad interior se ajustara
automaticamente en BAJA (LOW).
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Boton ON/OFF
Oprima este botdn de nuevo para apagar el aparato.

Nota: La velocidad del ventilador no se puede ajustar cuando la unidad esta en el modo AUTO o DRY
(SECAR).

Debido a la diferencia entre la temperatura programada y la temperatura interior, la unidad operara
automaticamente en el modo COOL (ENFRIAR) o FAN (VENTILADOR).

| $% & '

Oprima el boton TIMER ON (ENCENDIDO POR TIEMPO) para
programar el tiempo de encendido automatico de la unidad.
Oprima el botén TIMER OFF (APAGADO POR TIEMPO) para
programar el tiempo de apagado de la unidad.

Programacion del tiempo de encendido automatico.

1. Oprima el boton TIMER ON. EI control remoto mostrara
TIMER ON, el Gltimo tiempo de encendido programado y la
sefial “h” en la pantalla LCD. Ahora estd listo para reajustar
el tiempo de encendido automaético.

2. Oprima el botén TIMER ON de nuevo para programar el
tiempo de encendido automatico. Cada vez que usted
oprima este botdn, el tiempo aumentara media hora hasta
llegar a 10 horas, después de 10 horas, el tiempo
aumentara una hora cada vez que usted oprima el botén.

3. Después de programar el ENCENDIDO POR TIEMPO,
habra una demora de medio segundo antes de que el
control remoto transmita la sefial al aparato. Entonces,
aproximadamente después de otros 2 segundos,
desaparecera la sefial “h” y volvera a aparecer la
temperatura programada en la pantalla LCD.

Programacion del tiempo de apagado automatico.

1. Oprima el boton TIMER OFF. El control remoto mostrara
TIMER OFF, el dltimo tiempo de apagado programado y la
sefial “h” en la pantalla LCD. Ahora estd listo para reajustar
el tiempo de apagado automatico.

2. Oprima el botén TIMER OFF de nuevo para programar el
tiempo de apagado automatico. Cada vez que usted oprima
este boton, el tiempo aumentara media hora hasta llegar a
10 horas, después de 10 horas, el tiempo aumentara una
hora cada vez que usted oprima el botén.

3. Después de programar el APAGADO POR TIEMPO, habra
una demora de medio segundo antes de que el control
remoto transmita la sefial al aparato. Entonces,
aproximadamente después de otros 2 segundos,
desaparecera la sefial “h” y volvera a aparecer la
temperatura programada en la pantalla LCD.



[ PRECAUCION ]

Cuando usted selecciona la operacion por tiempo, el control remoto transmite automaticamente la sefial
de tiempo a la unidad interior segun el tiempo especificado. Por lo tanto, conserve el control remoto en
un lugar donde pueda transmitir correctamente la sefial a la unidad interior.

El tiempo efectivo de operacién que se ajusta con el control remoto para la funcién de tiempo se limita a
las siguientes opciones (en horas): 0.5, 1.0, 1.5, 2.0, 2.5, 3.0, 3.5, 4.0, 4.5, 5.0, 5.5, 6.0, 6.5, 7.0, 7.5,
8.0, 8.5,9.0, 95, 10, 11, 12, 13, 14, 15,16,17, 18, 19, 20, 21, 22, 23 y 24.

[ EJEMPLO DE PROGRAMACION |

ENCENDIDO POR TIEMPO

(Operacion de Encendido Automatico)

La funcion de ENCENDIDO POR TIEMPO (TIMER
ON) es util cuando usted quiere que la unidad se
encienda automaticamente, por ejemplo, antes de
que usted regrese a casa. El aparato comenzara a
funcionar automaticamente en el tiempo
programado.

Ejemplo:

Para que el aparato comience a funcionar en 6

horas.

1. Oprima el botén TIMER ON, en la pantalla
aparecera el tltimo tiempo de encendido
programado y la letra “h”".

2. Oprima el boton TIMER ON, hasta que
aparezca “6:0H” en el area TIMER ON
(ENCENDIDO POR TIEMPO) de la pantalla del
control remoto.

3. Espera medio segundo y la indicacion TIMER
ON (ENCENDIDO POR TIEMPO) dejara de
parpadear y se activara esta funcién. La
pantalla digital mostrara ahora nuevamente la
temperatura.




&
(Operacién de Apagado Automatico)
La funcion de APAGADO POR TIEMPO (TIMER
OFF) es (til cuando usted quiere que la unidad se
apague automaticamente, por ejemplo, después
de acostarse. El aparato se apagara
automaticamente en el tiempo programado.

10 #

Para que el aparato se apague en 10 horas.

1. Oprima el botén TIMER OFF, en la pantalla
aparecera el ultimo tiempo de apagado
programado y la letra “h”".

2. Oprima el boton TIMER OFF, hasta que
aparezca “10:0H" en el area TIMER OFF
(APAGADO POR TIEMPO) de la pantalla del
control remoto.

3. Espere medio segundo y la indicacion TIMER
OFF (APAGADO POR TIEMPO) dejara de
parpadear y se activara esta funcion. La
pantalla digital mostrara ahora nuevamente la
temperatura.

& -
(Ajuste simultaneo de los relojes de ENCENDIDO
y APAGADO)

TIMER OFF (APAGADO POR TIEMPO) TIMER
ON (ENCENDIDO POR TIEMPO)

(Encendido  Apagado Iniciar Operacion)

Esta caracteristica es (til cuando usted desea que
el aparato se apague después de que usted se
acueste y que se encienda de nuevo en la mafiana
cuando usted se despierte o cuando regrese a
casa.

10

Para que el aparato se apague 2 horas después

de que usted lo programe y se encienda de nuevo

10 horas después de que usted lo programe:

1. Oprima el botén TIMER OFF.

2. Oprima de nuevo el botén TIMER OFF para que
en la pantalla aparezca “2.0h” en el area TIMER
OFF (APAGADO POR TIEMPO).

3. Oprima el botén TIMER ON.

4. Oprima de nuevo el botén TIMER ON hasta que
en la pantalla aparezca “10h” en el area TIMER
ON (ENCENDIDO POR TIEMPO).

5. Espere a que el control remoto muestre de
nuevo la temperatura programada.

10



TIMER ON (ENCENDIDO POR TIEMPO) TIMER OFF
(APAGADO POR TIEMPO)

(Apagado Encendido  Terminar Operacion)

Esta caracteristica es (til cuando usted desea, por ejemplo,
gue el aparato se encienda antes de que usted se levante y
gue se apague después de que usted salga de su casa.

10

Para que el aparato se encienda 2 horas después de que

usted lo programe y se apague de nuevo 5 horas después

de que usted lo programe:

1. Oprima el botén TIMER ON.

2. Oprima de nuevo el botén TIMER ON para que en la
pantalla aparezca “2.0h” en el area TIMER ON
(ENCENDIDO POR TIEMPO).

3. Oprima el botén TIMER OFF.

4. Oprima de nuevo el botén TIMER OFF hasta que en la
pantalla aparezca “5.0h” en el &rea TIMER OF
(APAGADO POR TIEMPO).

5. Espere a que el control remoto muestre de nuevo la
temperatura programada.

[ PRECAUCION ]

El ajuste de tiempo (ENCENDIDO o APAGADO por tiempo) que sea menor se activara primero ya que
el tiempo especificado es el tiempo contado a partir del momento en que usted haga la programacion.
Si se programa el mismo tiempo para el ENCENDIDO y para el APAGADO, no se realizara la
operacion programada. El aparato puede apagarse, ya sea inmediatamente o después de 10 minutos
aproximadamente.

| (9 &’ I

Cuando usted oprime el boton SLEEP (DORMIR)
se activara la funcién de operacion econémica.
Durante las operaciones de ENFRIAMIENTO,
CALEFACCION o AUTOMATICA, la temperatura
programada del aparato aumentara
automaticamente 1° C por hora durante 2 horas.
Después de 2 horas, el punto de ajuste continuara
en esa temperatura y el motor del ventilador se
ajustara a velocidad BAJA. El modo de dormir
(SLEEP) puede mantener la temperatura mas
confortable y le permite ahorrar energia.

NOTA: La funcién SLEEP (DORMIR) sélo esta
disponible en las operaciones de
ENFRIAMIENTO (COOL),
CALEFACCION (HEAT) y AUTO.

11
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1. Cuando usted oprime el botén hundido LOCK
(CANDADO), se fijan todos los ajustes actuales
y el control remoto no respondera cuando
oprima ningun botén, excepto el botén LOCK.
Use el modo de CANDADO cuando quiera
evitar que los ajustes se cambien
accidentalmente. Oprima de nuevo el boton
LOCK cuando desee cancelar este modo.
En la esquina inferior derecha de la pantalla del
control remoto aparecera un simbolo de
candado cuando la funcién LOCK esté
activada.

2. Cuando usted oprime el botén hundido RESET,
se cancelan todos los ajustes y regresaran a los
ajustes originales de fabrica.

) % %) L8 (]

Use el boton DIRECTION / SEING para activar la
funcion de oscilacion AUTOMATICA y dejar las
persianas fijas en la posicion deseada.

1. Cuando oprime este botén una vez
rapidamente, se activa la funcién de ajuste de la
direccion de flujo. El angulo varia 6 grados
cada vez que usted oprime el botén. ContinGie
oprimiendo el botén DIRECTION/SWING para
mover las persianas a la posicién deseada.

2. Cuando usted mantiene oprimido este botén, se
activa la funcion de oscilacién automatica de las
persianas. Las persianas horizontales oscilaran
automaticamente. Oprima de nuevo este botén
para detener el movimiento.

NOTA: Cuando las persianas oscilen 0 se muevan
a una posicion que afectaria el efecto de
enfriamiento o calefaccion del aparato, se
cambiara autométicamente la direccién de
oscilacion o movimiento (hacia arriba y
hacia abajo).

12



[ PRECAUCIONES |

1. Cuando cambie las baterias, no use baterias viejas o baterias de tipos diferentes. Silo hace puede
fallar el control remoto.

2. Sino usa el control remoto por varias semanas o0 mas tiempo, quitele las baterias. Si se las deja, las
fugas de las baterias pueden dafar el control.

3. Lavida promedio de las baterias durante el uso normal es de aproximadamente medio afio. Cambie
las baterias cuando la unidad interior no responda con un “bip” a las sefiales del control remoto o si el
indicador de transmision del control remoto ya no enciende.

4. Asegurese de que no haya barreras entre el control remoto y el receptor de la unidad interior, de lo

contrario, el aparato de aire acondicionado no funcionara.

Mantenga el Control Remoto alejado de cualquier tipo de liquido.

Proteja el Control Remoto de las altas temperaturas y de las exposicion a la radiacion.

Mantenga el receptor de la unidad interior protegido de la luz solar directa o el aparato puede fallar.

Mantenga el control remoto alejado de interferencias electromagnéticas de otros aparatos caseros.

©No O
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